ENANAAHIMTIKA ©OEMATA O.E.®.E. 2004

”~ OEMATA AATINIKQN I’ AYKEIOY
" & OEQPHTIKHZ KATEYOYNZHZ

Quod!| ut prae;dones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et
clara voce “Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu) virtutem eius admiratum se
venisse. Haeg postquam Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque intrimitti iussit .

Tu autem, y promde quasi cum matre Evandri nunc loquaris, sermone abhinc
multis annis iam’ obsOIeto uteris, quod neminem scire atque intellegere vis, quae
dicas. Quin, homos mepte/ taces ut consequaris quod vis ?

Quodsi forte, ut fr’rplerumque ceciderunt, tum intellegitur quam fuerint inopes
amicorum. Hoc est*® quod Tarqumlum dixisse ferunt exulantem. Tum intellexi quos
fidos amicos habwssem, quoé |nf|dos cum iam neutris gratiam referre poteram.
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B. Maparnpnioeig p

1a) Na cuutTAnpwaoeTe TOV Trqpamw) TTIVAKQ JE TOUG TUTTOUG TWV GUVEKPOPWYV TTOU
{nTouvTal: abiectis armis, homo rnepte fildos amicos
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B) Na ypagouv ol TpeIc BaBuoi Twv smearwv ‘010 010 Yévog, apiBud Kal TITwon Kai
TWV TTAPAYOHEVWY ETTIPPNHATWYV: multis, mepfef 1n0pes
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Y) Na 308¢i 0 avTioToIog TUTTOG TWV AVTWVUHIWY. GTov avTiBeTo apiBud: quod, eius,
neminem, quae, neutris T Q% \,\
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2a) Na oupﬂ)\npwﬁal 0 TUTTOG TWV PNHATWYV TTou ¢nTeiTal. \
animadverterunt : y’ TTANBUVTIKO OPICTIKAG EVECTWTA ofr]v lo]le} PWVA

abiectis: B’ evikO OPIOTIKAC EVECTWTA KAl JEAAOVTA OTNV |5ro( (pwvn
scire: B’ TTANBUVTIKO TTPOCTAKTIKNG EVECTWTA OTNV idIa v~ b\
Vis: Y’ eVIKd UTTOTAKTIKAG EVECTWTA KAl TTAPATATIKOU
referre:. B evikd TTPOOTAKTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKAG (pwvr]gkcu B EVIKO OPIOTIKAG
EVECTWTA KAl JEAAOVTO OTNV TTABNTIKA Qwvn. g

fit : o TTANBUVTIKG UTTOTAKTIKAG TTPATATIKOU OTNV idia puovry
¥ . (5 povaasg)
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B) Na avTikaraoTaBouv xpovikd ol TuTrol: loquaris, ceciderunt o A
A5 Hovadeg)
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y) Na ypa@ouv o1 ovouartikoi TUTTol (va KAIBEI TO GOUTTiVO Kal TO YEPOUVDIO) OTN QWVI
TToU BpiokovTal: exulantem, uteris
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30() Na o‘anAr]pwosTa TOV TTAPAKATW TTIVAKA ME TN CUVTOKTIKY BE0N Twv A£€ewv:
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ianuae: -/ £|'vou ............................................. OTO...cciiee
auditu: = alvou ............................................. OTO....coie
intromitti: / £|vd| ............................................. OTO....coie
sermone: ‘> €IVﬂI/, ........................................... OTO...ei i
amicorum: &V .. ........cooeieieieee e OTO...ev i
exulantem: £IVd,./.;,:/.\ ....................................... OTO...coiiiiinnnn
(6 povadeg)

B) Na 6|Ka|o)\0\mcawmv EI0AYWYr Kal TNV €KQOPA TWV TTAPOKATW TTPOTACEWY
€QaPUOlOVTag TOUG Kavovgg aKoAoubiag Twv Xpovwyv:
proinde quasi ..... quuarls \ut consequarls
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y) Na avayvwpioTei o UWOGETIKOQ AOYyOC TOU TEAEUTAIOU ATTOCTTACUATOC KAl VO
MeTaTPOTTEl WOTE va dnAWveariméBean duvatr ) Toavn)
e 4 (4 povadec)
4a) abiectis armis: va ava)\uesr ae éaunpsuouoa XPOVIKN TTPOTOCN EI0AYOUEVN ME
IOTOPIKO — BINyNUATIKO cum. a5

< o (3 povadeg)

B) virtutem eius admiratum : va onTo6oee| o dKorrog ME TOUG 1I008UVaOUC TPOTTOUC
N (4 povadeg)
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Y) Quin taces ut consequaris quod vis? : va ysmTponTsl o€ TAQyIo Adyo JE prjpa

e€aptnong Scriptor interrogavit 25N
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